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Assunto: Proposta de REGULAMENTO DO CONSELHO que fixa, para 2026, em

relagdo a determinadas unidades populacionais de peixes e grupos de
unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicaveis
no mar Baltico e que altera o Regulamento (UE) 2025/202 no respeitante a
determinadas possibilidades de pesca noutras aguas

— Adocgao

Declaracao conjunta da Alemanha, da Dinamarca, da Esténia, da Finlindia, da Leténia, da
Lituénia, da Polénia e da Suécia sobre a aplicacio do artigo 15.°, n.° 9, do regulamento de base

no respeitante ao bacalhau do Baltico oriental e ao bacalhau do Baltico ocidental em 2026

Dado que a biomassa das unidades populacionais de bacalhau do Baltico oriental e bacalhau do
Baltico ocidental ¢ inferior a Biim € a fim de assegurar a recuperacao da unidade populacional em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/1139, a Alemanha, a Dinamarca, a Estonia, a
Finlandia, a Letonia, a Lituania, a Polonia e a Suécia comprometem-se a nao recorrer a flexibilidade
interanual nos termos do artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 no que se refere a
estas unidades populacionais em 2026. Este compromisso responde as atuais circunstancias
excecionais das unidades populacionais de bacalhau do Béltico oriental e de bacalhau do Baltico

ocidental.
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Declaracio conjunta da Alemanha, da Dinamarca, da Finlandia, da Polénia e da Suécia sobre
a aplicacao do artigo 15.°, n.’ 9, do regulamento de base no respeitante ao arenque do Baltico

ocidental em 2026

Dado que a biomassa da unidade populacional de arenque do Baltico ocidental é inferior a Biim € a
fim de assegurar a recuperagao da unidade populacional em conformidade com o

Regulamento (UE) 2016/1139, a Alemanha, a Dinamarca, a Finlandia, a Polonia e a Suécia
comprometem-se a ndo recorrer a flexibilidade interanual nos termos do artigo 15.%, n.° 9, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013 no que se refere a esta unidade populacional em 2026. Este
compromisso responde as atuais circunstancias excecionais da unidade populacional de arenque do

Baltico ocidental.

Declarac¢io conjunta da Alemanha, da Dinamarca, da Estonia, da Finlandia, da Letonia, da
Lituinia, da Polonia e da Suécia sobre a aplicacio do artigo 15.°, n.° 9, do regulamento de

base no respeitante ao salmao da bacia principal em 2026

Dado que nas subdivisdes CIEM 22-29S quase todas as unidades populacionais de salmao selvagem
nos rios se encontram em niveis bastante inferiores a Riim € a fim de assegurar a recuperacao das
unidades populacionais, a Alemanha, a Dinamarca, a Esténia, a Letonia, a Lituania e a Polonia
comprometem-se a ndo recorrer a flexibilidade interanual nos termos do artigo 15.°, n.° 9, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013 no que se refere a estas unidades populacionais em 2026. Este
compromisso responde as atuais circunstancias excecionais das unidades populacionais de salmao

selvagem nos rios a sul de 59°30°N de latitude.

Tendo em conta a migragdo limitada de salmdo nos principais rios salmoniferos do golfo de Boétnia,
tanto em 2023 como em 2024, e a fim de assegurar e promover uma recupera¢ao mais rapida das
unidades populacionais de salmao, a Finlandia compromete-se a ndo recorrer a flexibilidade
interanual nos termos do artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 no que se refere a
quota de salmao da bacia principal em 2026. A Suécia compromete-se a limitar o recurso a
flexibilidade interanual nos termos do artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 apenas
para efeitos de capturas acessorias e de capturas inevitaveis. Estes compromissos respondem a
evolugdo preocupante das unidades populacionais de salmao selvagem nos rios nas subdivisdes

CIEM 30-31.
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Declaracio conjunta da Alemanha, da Dinamarca, da Estonia, da Finlandia, da Letonia, da
Lituania, da Polonia e da Suécia sobre as trocas de quotas de bacalhau do Baltico oriental e de

bacalhau do Baltico ocidental

Num espirito de solidariedade, os Estados-Membros que ndo necessitam de toda a sua quota de
capturas acessorias de bacalhau do Béltico oriental ou de bacalhau do Baltico ocidental esforgar-se-
-30 por chegar a acordo sobre trocas de quotas com um Estado-Membro que possa demonstrar que
sera afetado pelo efeito de bloqueio devido a uma quota limitada de bacalhau do Baltico oriental ou

de bacalhau do Baltico ocidental.

Declaracio conjunta da Alemanha, da Dinamarca, da Estonia, da Lituinia e da Polonia sobre

as transferéncias de quotas de salmao da bacia principal

Num espirito de solidariedade e reconhecendo os esforcos de conservagdo envidados pela Finlandia
e pela Suécia, que permitiram restabelecer unidades populacionais saudaveis nas suas dguas, um
Estado-Membro que ndo possa utilizar a totalidade da sua quota para o salmao da bacia principal
tera em conta a possibilidade de transferir voluntariamente a parte ndo utilizada ou nao utilizavel

dessa quota para a Finlandia e/ou para a Suécia.

Declaraciao conjunta da Alemanha, da Dinamarca e dos Paises Baixos sobre a aplicaciao do
artigo 15.%, n.° 9, do regulamento de base no que respeita a faneca-da-Noruega no mar do

Norte na campanha de pesca de 2026

Uma vez que o CIEM prevé que a biomassa da faneca-da-Noruega no mar do Norte (NOP/2A3A4.)
desca abaixo do Biim, € dado que o CIEM recomenda capturas nulas para a campanha de pesca

de 2026 (de 1 de novembro de 2025 a 31 de outubro de 2026), e a fim de assegurar a recuperagado da
unidade populacional, a Alemanha, a Dinamarca e os Paises Baixos comprometem-se a nao recorrer
a flexibilidade interanual nos termos do artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 no
que se refere a essa unidade populacional na campanha de pesca de 2026. Este compromisso

responde a atual situacdo excecional dessa unidade populacional.
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Declaracio conjunta da Comissao e da Alemanha sobre a possibilidade de apoio a cessacio
temporaria das atividades de pesca pelo Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos, das Pescas

e da Aquicultura (FEAMPA)

De acordo com o artigo 5.°, n.° 3, alinea a), do Regulamento (UE) 2016/1139 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 6 de julho de 2016, que estabelece um plano plurianual para as unidades
populacionais de bacalhau, de arenque e de espadilha do mar Baltico e para as pescarias que
exploram essas unidades populacionais, as medidas corretivas para efeitos da aplicagdo do artigo 5.°
do referido regulamento podem incluir medidas de emergéncia dos Estados-Membros, tomadas nos
termos do artigo 13.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum das pescas, desde que estejam preenchidas

determinadas condigdes.

Tendo em conta a avaliagdo do Conselho Internacional para o Estudo do Mar (CIEM) sobre o
bacalhau e o arenque nas subdivisdes 22-24, a Alemanha considera, por conseguinte, necessario
adotar medidas de emergéncia nos termos do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.® 1380/2013.
As medidas de emergéncia a aplicar nas subdivisdes 22-24 aos navios de pesca alemaes consistem
na introdu¢do de um periodo de encerramento de 30 dias para a prote¢ao do bacalhau, para além do
periodo de encerramento para a desova do bacalhau estabelecido no artigo 7.°, n.° 3, do
Regulamento do Conselho que fixa, para 2026, em rela¢do a determinadas unidades populacionais
de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicaveis no
mar Baltico, durante o qual ndo se aplica a isencao prevista no artigo 7.°, n.° 4, alinea b), e na
limitagdo da pesca do arenque e das pescarias com capturas acessorias de arenque por mais 30 dias,
durante os quais ¢ suspensa a isenc¢do da proibi¢do de pescar arenque ocidental para certas pescarias

de pequena pesca costeira.

A Comissao e a Alemanha concordam que esta medida de emergéncia € elegivel para financiamento
ao abrigo do Regulamento (UE) 2021/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de julho

de 2021, que cria o Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos, das Pescas e da Aquicultura e que
altera o Regulamento (UE) 2017/1004, desde que cumpra as condi¢des estabelecidas no artigo 21.°,

n.° 2, alinea c¢), do mesmo regulamento.
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Declaracio conjunta da Comissao, da Alemanha, da Dinamarca, da Esténia, da Finlandia, da
Letonia, da Lituania, da Polonia e da Suécia sobre a necessidade urgente de reconstruir as

pescarias no mar Baltico

Conscientes da importancia de iniciar urgentemente a trajetéria de reconstrugao das pescarias no
mar Baltico, a Comissdo e a Alemanha, a Dinamarca, a Estonia, a Finlandia, a Letonia, a Lituania, a
Polo6nia e a Suécia concordam com a necessidade de solicitar ao Conselho Internacional para o
Estudo do Mar (CIEM) que apresente, nos seus pareceres anuais sobre as capturas de unidades
populacionais especificas, cendrios para recolocar as unidades populacionais em causa nos niveis de
biomassa exigidos respeitando diferentes prazos. Esses pareceres deverao ter em conta as
caracteristicas bioldgicas das unidades populacionais e indicar diferentes niveis de captura para a

respetiva fase de reconstrucao.

Declaragao conjunta da Comissio e da Finlindia sobre o arenque da Bétnia

A Finlandia manifesta a sua preocupacao com o estado do arenque da Bétnia. A Finlandia renova o
seu compromisso de continuar a melhorar a recolha de dados relativos ao arenque da Bétnia, com
vista a disponibilizar os dados mais recentes ao CIEM. Paralelamente, a Comissao solicitard ao
CIEM que atualize o seu parecer sobre essa unidade populacional para 2026 com base nos dados
mais recentes apresentados pela Finlandia. Logo que o CIEM responda a esse pedido, a Comissao
considerara a possibilidade de apresentar, o mais rapidamente possivel, uma proposta de alteragao

do TAC fixado para 2026 em conformidade com o parecer atualizado do CIEM.

Declaracio conjunta da Estonia, da Finlandia, da Letonia, da Litudnia, da Polénia e da Suécia

sobre os corvos-marinhos e as focas

Instamos a Comissao a encontrar, sem demora, solugdes para uma melhor gestao dos grandes
corvos-marinhos e das focas, a fim de ter em conta o seu impacto nas unidades populacionais de

peixes e assegurar o equilibrio do ecossistema.
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Declaracido da Comissao sobre o acordo politico alcancado pelo Conselho

A Comissao toma nota do acordo politico alcangado pelo Conselho sobre as possibilidades de pesca
para 2026 no mar Baltico. A Comissdo receia que os seguintes elementos desse acordo possam ser,
em comparagdo com a proposta da Comissao, menos favoraveis a reconstitui¢do das pescarias que
dependem da recuperacao de determinadas unidades populacionais para as suas atividades
economicas: (1) os totais admissiveis de capturas (TAC) para o arenque da Botnia, o arenque do
Baltico central e o arenque do Béltico ocidental deveriam ter sido fixados a um nivel que garanta
que a probabilidade de as unidades populacionais descerem ou permanecerem abaixo do Biim

em 2027, respetivamente, seja inferior a 5 %; e (2) ndo deveria haver pesca, comercial ou
recreativa, dirigida ao arenque do Béltico ocidental e ao salmdo da bacia principal (exceto quando e
onde a pesca comercial dirigida é permitida), espécies para as quais o Conselho Internacional para o

Estudo do Mar aconselha a cessacdo de todas as atividades de pesca.

Declaracio da Suécia sobre o parecer do CIEM e a gestao das pescas baseada nos

ecossistemas

A Suécia reafirma o seu compromisso com uma politica das pescas baseada em dados cientificos. A
Suécia insta a Comissdo a assegurar uma abordagem holistica nos seus pedidos ao CIEM, de modo
que o parecer cientifico emitido pelo CIEM sobre as possibilidades de pesca também reflita a
dimensao e a estrutura das populacdes e que o parecer do CIEM, além de dispor de parametros para
as pescarias, inclua também as realidades complexas dos ecossistemas marinhos, nomeadamente os
efeitos das atividades humanas, a mortalidade natural provocada por predadores € uma dindmica

mais ampla dos ecossistemas.
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Declaracio da Estonia sobre a fixa¢ao, para 2026, das possibilidades de pesca aplicaveis no

mar Baltico

Estamos profundamente preocupados com o processo de fixagao dos TAC e das quotas para o mar
Béltico na reunido do Conselho (Agricultura e Pescas) de outubro de 2025. Os TAC e as quotas nao
foram fixados com base nos intervalos propostos nos melhores pareceres cientificos disponiveis. E
da maior importancia que os TAC sejam fixados de acordo com os intervalos fixados no plano
plurianual para o mar Baltico quando as unidades populacionais estiverem acima do Biim. Além
disso, tem de ser resolvido com urgéncia o diferendo que continua a existir em relagao ao artigo 4.°,
n.° 6. A ideia dos planos plurianuais era reduzir a subjetividade nos debates no Conselho sobre as
possibilidades de pesca. Infelizmente, o plano plurianual para o mar Béltico nao esta a cumprir a
sua finalidade. As derrogagdes arbitrarias dos intervalos F criardo um precedente perigoso para os

futuros debates sobre as quotas geridas pela UE.
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